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OpbIC TiAi NPAKTUKAABIK, OHAQHH-KYPCbIH 93ipAey YLUiH
KOMIbIOTEPAIK 6iAiM Gepy naatdpopmanapbl MeH OKy dAeOMeTTepiHiH, MOHUTOPMHII

Makanapa opbiC TiAiHIH 6acTaybill xaHe 6a3aAblK, AEHIeriH KOMIMbIOTEPAIK TEXHOAOTUSIAAPAbI
KOAAQHA OTbIPbIN YAPEHY MyMKIHAIKTEpi TypaAbl €63 60AaAbl. OCbl CbIHABI XKYMbICTAp 63 dAicTemeciH
JKacay YLiH 9pTYPAI TOCIAAEPAI 3epTTey MeH Ma3MYHABIK, MaTepPUMAAMEH >XKYMbIC iCTEYAE KOAAAHY
YLWiH aHaFypPAbIM COMKEC KEAETIH aAebMeTTepAl TaHAAM aAy MakcaTbiHAQ KOMIMbIOTEPAIK Ginim Gepy
NAATOPMAAAPbI MOHUTOPUHT iH BTKI3YAl TaAam eTeAl. ATaAbIn 6TIATEHAEPAEH 6ACKa aTaAMbILL XKYMbICTbI
a3ipAeyLliAepre YCbIHbIAbIM OTbIPFaH aknapaTTblK, aAaHAbl KOAAQHA OTbIPbIN MHOOH ©3AiriHEH OpbIC
TIAIH yMpeHyre MyMKiHAIK 6epeTiH 0Cbl MeceAeAepre 6aNAaHbICTbl ©3EKTi MOCEAEAEPAT aHbIKTay KaXKeT.
fanaMTOp MYMKIHAITIH naraaAaHy apKbiAbl OPbIC TiAi MPaKTUKAAbIK OHAQMH-KYPCbIH 83ipAey Kasipri
yaKbITTa MHOOHFA OPbIC TiAIH Te3 api TUIMAI yipeTyre makcaTt eTeAi. AMHIBUCTUKAABIK, YFbIMAAP
>KYMECIH MEHIepy, COMAey apeKeTiHiH OapAbIK, TYPAEPIH KE3EHAIK YIPeHy, TIAAIK BGiAIMI MEH AQFABICHIH
urepy >KeHe A€ OHbl KOMMYHMKATUBTIK KbI3METTe KOAAQHY T.6. OCbl CbIHABIAAPAbBIH 6BpiH 63re TiAAi
MeHrepyAeri Gipi3AIAIKTI KamMTamacbi3 €TeTiH FaAaMTOPABIK, OKbITY KEHICTIriHAE aAyFa MYMKiHAIK
6ap. ABTOpAAp aTaAMbll KYPCTbl Ka3ak, 6OAIMIHAE OKMTbIH CTYAEHTTEp YLUiH >kacan >katbip. OpbIC
TIAIH ©3 6eTiMeH YMpeHy YLLIIH aKknapaTTbiK, TEXHOAOTUSIAAPADBI KOAAAHYAA KOMIbIOTEPAIK TOCIA >KaHa
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OKY aknapatblHbiH, AEPEKKO3i, MyABTUMEAMAAbBIK, YATiCI, 6aKblAQy KYpPaAbl XX8HE XATTbIFy KYPbIAFbICHI
60AaADI.

Tyiin cesaep: KOMMbIOTEPAIK TEXHOAOTMSIAAP, GiAiM 6epy naatdopmasapbiHbiH MOHUTOPMHII,
OHAQMHKYPC, KOHTEHTTI MaTepuaa.
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MOHUTOPHUHI KOMIbIOTEPHbIX 06pPa3oBaTeAbHbIX MAATCOPM U
y4e6HOM AUTepaTypbl AASI Pa3pabdoTKM MPAKTUHECKOTO OHAQMH-KYpCa PYCCKOro Si3blka

B aHHOTMpPYemMOM CTaTbe peub MAET O BO3MOXHOCTSX M3YUYEeHUs! PYCCKOrO $13blka HaYaAbHOMO U
6a30BOr0 ypOBHENM C MUCMOAb30BAaHMEM KOMIbIOTEPHbIX TEXHOAOrMI. PabGoTa Takoro naaHa Tpebyert
MPOBEAEHMSI MOHUTOPMHIA KOMIMbIOTEPHBIX 06PA30BaTEAbHbIX MAAT(IOPM C LIEABIO M3YUUTh Pa3AUUHbIE
MOAXOAbI AASI pa3paboTkm COBCTBEHHOM METOAMKM, TpebyeT noabopa AuMTepaTypbl, Hamboaee
MOAXOASLLEN AASI MCTTOAb30BaHMS B paboTe HaA KOHTEHTHbIM MaTepuaroM. Kpome nepeuncaeHHoro,
pa3paboTumkam HeoOXOAMMO BbISIBUTb aKTyaAbHble BOMPOCbI MO MPOOAEME, pelleHMe KOTOpPbIX
MO3BOAUT MHOMOHY CaMOCTOSITEABHO M3y4aTb PYCCKMIA 3bIK, UCMOAb3YS MPEAAAraemyio aBTopamm
MH(MOPMALIMOHHYIO  MAOLLAAKY. PaspaboTka MpakTMUecKoro OHAaMH-Kypca pPycckoro ssbika C
MCMOAb30BaHNEM BO3MOKHOCTEN MHTEPHETA MMEET LIEABIO B PEaAbHOM BPEMEHU BbICTPO 1 3(PHEKTUBHO
00yunTb MHOCOHOB PYCCKOMY $3blKy. YCBOEHME CUCTEMbl AMHIBUCTUYECKMX MOHSTUIA, MO3TarHoe
OBAQAEHME BCEMU BUAAMM PEUEBON AEATEABHOCTU, OBAAAEHUE S3bIKOBbIMU YMEHMSMM M HaBblKaMu
M UX MPUMEHEHNE B KOMMYHUKATUBHOM AESTEABHOCTM, BCE 3TO BO3MOXKHO MOAYUMTb B 0OYyUatoLeM
MPOCTPAHCTBE MHTEPHETA, KOTOPbI TakXke OO6eCcrneymMBaeT CUCTEMHOCTb B YCBOEHUM HEPOAHOrO
a3blka. Kypc paspabarbiBaeTcsl aBTOpaMM AASI CTYAEHTOB Ka3axCKUX OTAeAeHuit. [1pu MCrnoAb3oBaHWM
MHMOPMALMOHHBIX TEXHOAOTUII AASI CAMOCTOSITEABHOIO M3YUEHMSI PYCCKOrO 13blKa KOMIbIOTEPHDII
MOAXOA CTaHOBMTCS MCTOMHMKOM HOBOWM yueBHOM MH(OPMAaLMU, HArAIAHOCTBIO MYABTUMEAMIAHOTO
popmaTta, TpeHaXKepoM M CPEACTBOM KOHTPOAS.

KAloueBble CAOBa: KOMIMbIOTEPHbIE TEXHOAOTUM, MOHWMTOPUMHI 06Pa30BaTEAbHbIX MAAT(OPM,

OHAQMH-KYPC, KOHTEHTHbIN MaTepuaa.

Introduction

The functional and communicative language
space and problems of training in languages are
in the field of researches and scientists. Active as-
similation of language demands expansion of this
space. Use of computer technologies at all stages of
process of training: an explanation of new material,
fixing of knowledge, repetition and control of the
gained knowledge, forecasting of results stimulate
this process.

If we talk about using of technical innovations
in education, it is clear that the latest technical
means which can be used in training mean. We try
to connect the work — training in languages — with
computer technologies in connection with their evi-
dent speed and powerful reserves of memory. It will
allow realizing many options of environments for
training, to build various schemes of the dialogue
modes and individual techniques in teaching (Ber-
zina, 2016: Elektron resurs).

To start working such scale as development of
technology for independent studying of languages in
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the information environment, it is necessary to carry
out monitoring of computer educational platforms
with the purpose to consider various approaches
when developing techniques. Besides it is necessary
to select the literature which is most suitable our in-
terests and relating to problems of studying of lan-
guages, in particular, to RAF cluster (Russian as for-
eign); to reveal topical issues on the problem which
solution will allow to foreigner learn independently
Russian of A1-A2 levels, using the information plat-
form offered by us.

Development of practical online course of Rus-
sian on initial and basic levels with using of oppor-
tunities of the Internet aims in real time train in Rus-
sian quickly and effectively. The emphasis in the
developed course is placed on practical orientation
of studying Russian by students of Kazakh groups
which do not have sufficient preparation.

Gist

We carried out monitoring of several education-
al platforms from which in this digest we analyze
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two of them on contrast: one is the best; the second
is the worst (of course, in our opinion). For the anal-
ysis we chose Lingualeo and Livemocha.

1. Analysis of educational resources

1.1. Lingualeo

Lingualeo (Abdulnasyrov,2010: Elektron resurs)
is the educational platform for practical learning
of foreign language built on game mechanics. It is
the interesting fascinating online service training
to English independently. The online service for
studying of languages is based 1.03.10 by Aynur
Abdulnasyrov (Russia, Moscow).

Structure:

1. Registration

2. For determination of knowledge level a user
writes the story about him. Then service will pick up
it to the personal program.

3. The first steps on the website:

* Test for knowledge of grammar and words

* Definition of the purpose of training

4. Further on the platform the level of knowledge
of language is defined by the user and the individual
program for the revealed level is offered:

On the platform of 7 levels of proficiency of
languages according to the European standards:

1) Beginner is zero level Al;

2) Elementary is elementary Al level,

3) Pre-Intermediate is the lowest average level,
prethreshold A2 level;

4) Intermediate is threshold, average level of B1;

5) Upper-Intermediate is advanced B2 level;

6) Advanced is level of professional possession
Cl;

7) Proficiency is possession at the level of C2
(native speaker).

5. 6 main pages: Tasks, Jungle, Courses,
Dictionary, Grammar, Trainings.

6. After registration and passing of the entrance
test the user will come to the Task page. On it the
following types of works are offered the page:

* A training of the words added to the dictionary

* Addition of new words

* The text on reading

* Video (with subtitling), it is possible to open
the full text from video

* Training of the grammatical rule.

7. Leo’s page and bonuses which on the website
are called Quenelles:

Leo is the hero of training platform (young lion)
and the virtual teacher who determines the level of
performance of tasks. If all tasks are performed, the
hero «is fed» with quenelles, the user receives all
possible bonuses, Leo allows to pass to the following
picture to receive the next portion of knowledge.

The Page Jungle

There are independent choice of texts, video or
audio materials on genre, a source, and subject. The
most interesting collections are in TED Talks and
EngVid.

2. Dictionary page

On this page glossaries from which it is possible
to choose new words are offered and to train them in
Tasks or Trainings.

3. Page Grammar

The training can be begun, having chosen
the rule which needs to be studied. For example,
there are Past Simple, Present Continuous, Modal
Verbs, etc. Essence: the Russian offer which needs
to be translated into English is given, using that
grammatical rule which is required for practice.
Besides, there is a button «show the ruley.

4. Training page

On this page the user can be trained in learning
of the words added by him to the dictionary. Ways
of offered training are various. The interactive
trainings based on the checked techniques give the
chance to master grammar, reading, and audition
and to expand the lexicon of the trainee.

5. Lingualeo Premium page (earlier this page
was called the Gold status) gives great opportunities
for studying of language. Premium the account —
paid.

Lingualeo Premium allows taking the following
courses: grammatical courses; video courses;
irregular verbs; training for studying of new words;
grammar for beginners; English for tourists; English
from scratch, etc.

It is possible to get access to the magazine of
training and to monitor the progress.

Here it is possible to train words by means of
audition and a crossword puzzle.

Contents

Technique of training in Lingualeo is
«seven secrets of foreign language learning»:
understanding of the purpose of training, pleasure
from regular trainings, work with «live» language,
imitation native speakers, bringing abilities to
automatism due to use of visual, acoustical and
motor memory.

Lingualeo suggests learning language on
materials interesting to the user: audio books and
songs, videos or texts.

In process the user can independently choose
unknown words for exercises or use thematic
selections. There are trainings of grammar and
pronunciation, a game, the personal dictionary with
associations and the magazine in which training
progress is noted.
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Interface

Elements of Lingualeo system service are
interconnected, set of means and methods of supply
of material for studying, control of knowledge are
quite justified and available to understanding of the
trainee.

Availability

The Lingualeo system is available on the
computer, on the Smartphone (10S, Android) and is
free to the Lingualeo Premium level. It is possible to
be engaged in any place and at any time.

Control of results

During the work with the program, it is necessary
to be registered. After registration it is offered to
pass an entrance test which will show knowledge
level. Then daily the program offers an individual
tape of tasks which will make studying of language
effective, considering test results, the purposes of an
inofon and his interests.

After each block of tasks Lingualeo suggests
passing a test on the studied material. The test
defines knowledge, and then Lingualeo corrects the
further program.

Speech skills

On Lingualeo the grammar, listening, reading
and a lexicon effectively train in a fascinating form.

Additional

The program provides access to 250,000 free
original audio books and songs, videos and texts.
All materials contain subtitling which can be used
by one click.

Positive

Lingualeo suggests measuring training progress,
keeps track of qualitative and quantitative progress
of user in a real time.

Recommendations

To accelerate studying of Lingualeo language
suggests using the maximum of opportunities for
training, for this purpose it is necessary to subscribe
for Lingualeo Premium (Gold level). Advantages of
Premium of the account:

+22 basic grammatical courses;

+9 fascinating video courses;
+5 Premium-trainings for studying of words;
+ Unlimited number of words on studying.

Notes

The online service of Lingualeo is made
beautifully; there are many different materials from
videos, audio and texts prior to interactive games.
It is possible to save up a lexicon in simple playful
way.

In an original course there are two options of use:
paid and free. On free content a part of exercises and
courses are not available.
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In the practical online course of Russian
created by us resource content of Leo could be
used for inofon seizing elementary Al and/or basic
A2 language level. Besides, if to combine Leo’s
resource with real communication of inofon with
native speakers as it was in Livemocha, then it will
be possible to achieve noticeable results in language
training.

In the real look the resource can be recommended
for elementary education and for the fixing
undergone.

1.2. Livemocha

Livemocha (Nadkarni, 2007: Elektron resurs)
is popular social network for learning foreign
languages.

Author of the program is Shirish Nadkarni.
Service worked from 24.09.07. up to 2013. The
social network was acquired by Rosetta Stone, but
22.04.16 to all registered users the letter that service
stopped the work came. Livemocha offered lessons
and exercises of 27 languages. The number of
the offered services (there are free / paid) and the
supported languages constantly increased.

Livemocha was the first language web service
which connected the posted online training materials
to global Internet community learning languages.
Livemocha used the technique of «community» at
which learning language at joint communication
develops desirable skills of language proficiency.
The huge part at the same time was assigned to
mutual aid at which native speakers worked as
consultants.

Foraccess to lessons of courses it was necessary
to use the counters charged for check of exercises
by other users and for other activity as the teacher.
Also it was possible to get a paid subscription (gold
key).

To each person who supported Livemocha
languages there were offered courses of 4 levels.
Each level consisted of sections and lessons with
reading and audition exercises, written and oral
exercises. For each executed exercise points were
added that allowed the pupil to monitor the progress.
There was a system of achievements, such as «The
teacher of week; monthy, «Student of week; monthy,
in various languages, determined by activity.

In written exercises it was required to answer
simple questions or to write the short essay on
subject of the studied lesson; in oral or to read
the ready text, or to argue on the set subject. Then
exercises were estimated by users from among
native speakers which could not only put down
marks from 1 to 5, but also to leave the detailed
comment. For comments points were also added.
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Besides, for language practice it was possible to use
text, voice or video a chat.

At the moment, after the analysis of service in
8 years (the first time I tried to learn English in this
network in 2010), it seemed to me boring. Most
likely, it is connected with change of the program,
with changes in approach to creation of service.

Also at first there is a registration, it is necessary
to choose language of studying and to call the native
language. I was registered 2 times as the studying
English / Russian languages. Both in the first and
in the second option there were large number of
mistakes in Russian: in teaching language and in
studying language.

Then the window opened. In it there were 5 cards:
To learn, to Write, to Hear, to Speak, the Chat with
students. Already the name of cards guards with the
confusion: verbs in imperfective aspect, perfective
aspect, in an imperative and in an infinitive are used.

TO LEARN

There is a set of lexicon by cards.

Words and phrases in the native language are the
translation. Set of lexicon unclear. About relevance
and logic in material supply the speech does not go
any more.

TO WRITE

From to LEARN lexicon it is necessary to enter
in empty lines. At the end the page with new lexicon
and on the right windows in which it is written
CORRECTLY or INCORRECTLY is given.

TO LISTEN

The same lexicon from the subject HELLO:
at the left above on native, below — in the learned
language. On the right there is a soundtrack. It is
given (itis supposed that correct) sound reproduction
of words.

TO SPEAK

The card is given. There was the studied word
or a phrase on native and in the learned language.
On the right a soundtrack with record of this word
or phrase/phrase. Below the microphone, having
pressed which, it is possible to pronounce the
studied words. The result «correctly/incorrectly» —
is not shown.

Are offered to studying of 10 subjects:

Day 1. Hello.

Day 2. Hello 2. Dialogue 2.

Day 3. Time and place.

Day 4. Hours and numbers

Day 5. Essential and clothes

Day 6. Purchase and money.

Day 7. Travel and transport.

Day 8. Travel and transport 2.

Day 9. Travel and transport 3.

Day 10. Main page and hotel.

Day 11. Main page and hotel 2.

Day 12. Food and restaurant.

Day 13. Objects and technologies.

Day 14. Hurrah and emergency.

Day 15. Hurrah and emergency 2.

At the end of each section it is written:
Congratulations! You have already learned ....
words.

Right at the end: The course is complete!

Thus, a certain set of lexicon which is statically
used within 4 types of speech activity forgets.

It is very boringly in respect of studying of
language.

The interface is completely not fulfilled. Not
on all types of speech activity the correct answer is
shown. It is written that there are so many words are
wrong. It is not written why it is wrong how it is cor-
rect and I do not recommend it.

2 Analysis of literature

Except the analysed educational platforms, we
carried out monitoring of literature on problems of
studying of languages in RAF format from those
who presumably would like to use in the further
work. We included some of them in this digest.

2.1. Russian lessons (Ekshembeyeva, 1996)

Ekshembeyeva L., Nurshaikhova Zh., Stepanova
E., Torokhty L. Russian lessons: elementary course
for foreign students. — Almaty: Xeri zhargy, 1996.
— 272 pages.

In 1995 the Fund Soros Kazakhstan together
with the Ministry of Education of RK within the
Updating of Arts Education Program held the
competition of textbooks and educational and
methodical grants in humanitarian disciplines for
all types of RK educational institutions. The called
textbook is the handwork which was among winners
of the Competition.

Being the experimental manual, the book
underwent several years of approbation in various
educational institutions of the country and now
did not lose the relevance for the account logically
accurately and originally built structure of supply of
lexical and grammatical material.

The textbook Lessons of Russian is calculated
on knowledge acquisition on Russian of Al, A2
levels for the inofon beginning to learn Russian
from elementary and/or basic levels.

Textbook tasks: 1) to teach using the functional
system of language in the communicative purposes;
2)to develop ability to the choice and implementation
of the program of speech communication.

The original author’s technology consists in the
following: a communicative task (intension) is its
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functional and grammatical expression, algorithmic
modeling of phrases, and creation of dialogues on the
set situations, assessment of the situation (creation
of monological statement). This technology allows
combining reasonably a language training and
communication without prevalence of the first.

The textbook consists of 24 lessons united in
blocks of the principle of communicative task and
ways of its decision. Each lesson comes to the
end with lexical and grammatical generalization,
each block has training exercises. The speech
block finishing the textbook sets as the purpose
development of ability by means of installation
and support to solve 5 main types of speech tasks:
message, explanation, approval, condemnation,
belief.

However it is necessary to consider that in the
textbook of insufficiently practical material, new
lexical filling of training exercises is required, text
and dialogue material is insufficient, it is necessary
to strengthen structural and algorithmic supply of
material, having included developed subsequently
(2003, 2013) by one of authors virtual integrated to
the stem of Russian sentence with use of computer
animation in format 3D MAX.

2.2. Anatomy of Russian sentence (Nurshaikhova,
2018)

Nurshaikhova, Zh.A. Anatomy of Russian
sentence: manual, the 2nd prod., — Almaty: «Qazaq
university», 2018. — 190 pages.

The manual «Anatomy of Russian sentence»
shows structural approach to Russian sentence and
gives the chance to update deep essence of acquired
language through the concrete analysis of elements
of superficial structure.

The purpose of grant consists in helping to
see a uniform system of grammatical knowledge,
sufficient for assimilation of Russian as foreign.
In work the author’s technology of creation the
training system as the second language based on
process of designing of virtual integrated stemma is
offered. After long-term approbation the first edition
of the book «The second language: algorithmic
assimilation of grammatical knowledge» (2003)
was expanded, complemented with the principles
of drawing up the controlling tests and the grammar
tests which are based on an explication of virtual
structure of the Russian sentence developed by
author.

The existing theories and the directions in the
field of structural linguistics and also semiotics-
information interpretation of language as means of
communication between people and the content of
communicative processes offer the versions of the

ISSN 1563-0323

description and analysis of language. However these
theories were not fully used in the applied purposes
in quality of the basis for acquisition of nonnative
language.

The idea of an open number of generative
grammars stated by N. Chomsky in «Bases of
the theory of syntax» (1972): «For what there are
theories of the generating grammars if not to use
them for generation of grammatical systems when
training in new grammar?»,—contains prerequisites
for creation of grammar of language for online users
wishing to master the second language.

Theoretical basis of a grant is the author’s
theory of algorithmic syntax which was published in
monographs by Zh.A. Nurshaikhova «Algorithmic
syntax» (Almaty: Qazaq university, 2002),
«Structural syntax: a look from pragmatics»
(Munich: Lambert Academic Publishing, 2013), etc.

In work the system of training in the second
language based on process of designing of virtual
integrated stemma is offered.

The grant can be used in the applied field of
linguistics, in particular, by preparation of programs,
textbooks, manuals; when developing educational
services for learning Russian as the second. However
it is necessary to add that the grant is theorized and
demands strengthening of content practical filling.

2.3. Let's go! Russian for adults (Chernyshov,
2009a)

Chernyshov S.I. Let's go! Russian for adults.
Initial course. — the 7th prod. — SPb.: Zlatoust, 2009.
—280 p.

The textbook — 1 is intended for beginners
learning Russian.

Task is the accelerated training in different
aspects of language and types of speech activity
in a foreign audience. It caused close combination
of grammatical and colloquial courses and was
reflected in language material of exercises and tests.
Texts are picked up by author in such a way that
foreigner can reach discussions of various subjects
level. Grammatical work extends so that visually to
convince students of real need for the fulfilled skills
at real-life communication.

The author pays special attention to dialogues in
a question-answer form as by tradition we train to
answer questions on the text, and in reality it should
ask more often questions in an oral form.

On these types of exercises it would be desirable
to pay special attention at creation of online and
educational service, considering S.I. Chernyshev’s
opinion in our subsequent work.

The giving and the choice of lexical material
connected with changes in the qualitative list of
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trainees are interesting. In our developments it will
be necessary to consider also this factor as not only
students, butalso people from different social spheres
will use an online service. It will also be necessary
to reduce words from an educational thematic row
such as «a hostel, a test, a notebook, examination
...» and to fill up with words from other theme
groups: participation in conferences, work in office,
rest in clubs, theaters, and the museums. Besides,
texts and exercises of analyzed textbook acquaint
learning Russian and with elements of cultural and
community context of real life from TV programs to
visit of the nearest supermarket.

2.4 Let’s go! Russian for adults (Chernyshov,
2009)

Chernyshov S.I., Chernyshova A.V. Let's go!
Russian for adults. Basic course. The 2nd prod. —
SPb.: Zlatoust, 2009. — 168 pages.

The textbook-2 is intended for continuing to
learn Russian at basic level of A2.

Textbook task is fast development of different
aspects of language and types of speech activity,
acquisition and development of skills of free use of
grammatical forms and designs studied at the initial
stage, expansion of lexicon and complication of
nature of solvable communicative tasks.

In the textbook various forms of work with texts
are used, and in texts materials of modern press are
generally used and devoted to subjects which often
are the subject of discussion in real life.

Communication tasks also reach new level:
besides achievement of purely practical purposes
in everyday situations, the textbook prepares for
discussion of more general and abstract questions,
for expression of own point of view and assessment,
for participation in a discussion.

Also as well as in the first textbook, the text is
a basis for various types of tasks which flow in the
speech with use of new words and in free discussion
of offered subjects on material of text and from
personal experience participants of a discussion.

In the analyzed course there are many interesting
moments which it would be desirable to use online
when developing technologies of independent
training of users.

2.5. The casket (Barenzeva, 2014)

Barenzeva M.N. The casket: A book on
reading for the foreigners beginning to learn
Russian (elementary level) / M.N. Barenzeva,
L.I. Zhaboklinskaya, 1.V. Kurlova, A.Yu. Petanova,
O. E Chubarova. — M.: Russian. Courses. 2014. —
144 pages.

In the book it is collected about hundred small
texts on volume with exercises. Texts are authentic,

entertaining and simple. Authors suggest starting
reading the book from the first days of studying of
Russian. Various short stories in the thematic and
genre relation at the choice of the teacher can be
used for fixing of the studied grammatical forms and
for development of the speech.

The structure of the book corresponds to the
program of elementary level; new grammatical
forms are entered into text material gradually and
consistently.

2.6. The casket (Chubarova, 2014)

Casket: A book on reading for the foreigners
beginning to learn Russian (basic level)/ Chubarova
O.E. — M.: Russian. Courses. 2014. — 224 pages.

In the book there are more than hundred texts
with exercises for the foreigners learning Russian at
basic level. The grant differs in a thematic and genre
variety. Texts were written especially for this book
and also the adapted newspaper, journal articles,
fairy tales of different people, jokes are submitted.
Lexical and grammatical filling of texts becomes
complicated gradually according to material of
textbooks of basic level.

Both books we suggest to use as materials to fill
content of an online service.

2.7 Ethnocultural communication in monologues
and dialogues (Nurshaikhova, 2012)

Nurshaikhova Zh.A., Valeeva U.K. Ethno
cultural communication in monologues and
dialogues. — Almaty: Qazak University, 2012. —
262 p.

The book «Ethno cultural Communication
in Monologues and Dialogues» is based on the
principles of heuristic training as which authors
understand designing by pupils of senses, the
purposes and the content of education.

Proceeding from the theory of heuristic training
of A.V. of Hutorskiy, it was offered to students
to build a trajectory of education in the studied
subject, having created at the same time the personal
purposes of occupations, the program of training,
ways of development of studied subjects, forms of
representation and assessment of educational results.
Personal experience of student became a component
of its education, and the content of education was
created in the course of student activity. An example
of use of heuristic training in author’s practice
was work on manuals «People of the World» and
«Ethno cultural Communication in Monologues and
Dialogues».

At the beginning of the 2000th years due to
the lack of training materials on which it was
possible to work with group of advanced level
of training B2 authors dependently appeared in
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a heuristic educational situation, in a situation
of making active ignorance which purpose was
creation by students of the personal educational
product. All ideas interesting students, problems,
hypotheses, versions and texts were used in the
called manuals.

Students from South Korea and Argentina
(2004-2005), from the USA, Turkey, Turkmenistan
and the People’s Republic of China (2011-2012)
were participants of heuristic educational training.

It is necessary to specify that work was carried
out in 2 steps. Result of the pilot project in which
the group of 2004-2005 of training worked was
the manual «People of the World» (2007). Then
the book was approved within 5 years at faculty.
The second stage of work on a grant deepened it
thematically, expanded grammatical. Other group
of 2011-2012 of training which, in the course of
approbation offered the wishes and additions made
by me to the book participated in heuristic training.

In connection with significant changes in volume
of a grant, its contents, especially it concerned its
grammatical part, on semantic and formal signs the
book was transformed and received the new name
«Ethno cultural Communication in Monologues and
Dialogues».

4 cycles entered the first block «Monologues
and Dialogues». Each cycle contains monologues
and dialogues with the tasks by all types of speech
activity contributing to the development in an inofon
of ability of free and effective communication
with native speakers of Russian, ability to make
summaries, to write papers of various type and the
essay on the set subject.

In the second block the structure was completely
changed. The volume of grammatical material was
expanded, 2 new cycles are entered: a cycle of texts
for independent work which results check knowledge
of students of the program of a course, and the
cycle intended for self-checking of communicative
competence of an inofon.

The manual purpose is development of
monological and dialogical oral and written language
with use of the texts bringing communicative and
linguocultural competence of an inofon to the
forefront.

The threshold advanced level of proficiency in
language is B2 assumes deeper acquaintance not
only to grammar, but also to the culture of native
speakers of Russian. As in Kazakhstan native
speakers of Russian are representatives of many
people, in the texts developing cross-cultural
competence of foreign students and acquainting
them with traditions of these people are submitted
to studying.

The book «Ethno cultural Communication in
Monologues and Dialogues» can quite apply for
use of its materials: texts, dialogues, photos are
in work on an online product when developing
technologies for independent studying of languages
in an information field.

Inference

Assimilation of the system of linguistic concepts,
stage-by-stage mastering all types of speech activity,
mastering language skills and their application in
communicative activity, all this it is possible to
receive in the training space of the Internet which
also provides system in assimilation of nonnative
language.

When using information technologies for
independent studying of languages the computeriza-
tion can become a source of new educational
information, presentation of multimedia format, the
exercise machine and the control device. Besides,
the educational information websites become the
personal training space of the student which he
can use in any time, convenient for himself with
the necessary number of viewings of material for
detailed understanding and assimilation.

Non decreasing interest in information
technological novelties is not least attracted by
the fact that teaching languages (Kazakh, Russian,
and English) are really demanded in the territory
of Kazakhstan. The aspiration of the state to use of
common information space strengthens a role and
value of trilingual practice in the country. These
languages become the necessary instrument of
communication, the tool for receiving a profession,
for knowledge acquisition about the country gaining
political and economic weight in the world.
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